(Janitowoc

Potain MD 485B m2s

= =~ 81,6m
= 5 80 m
- VAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAVAY N NNAANANNANNANANNNNN
= /\/\A% A
~ 3
243 m = 00 . i1e
~H A .
.
70m 4t v
—
65 m 54t
\
- — H (m)
‘ ®59,6
210 | 6t @712
‘ m 87,5
m Om 8t 052.8
45 A‘ X} 64,56
ol 9,1t
20,8 m - ‘3
‘ 0Om 93
—\ 7t
i 2,45x2,45m :
25x25m 1 35m . 109¢
I
y N
=i B= A 71245x245m - 129t
N %‘ 0 245x245m | 725x25m -
| &
ﬂ & y 2 ':
e —— : e ——
- -+ @ ‘.’ <@
MHZ 1 7 8m o 6rn
® 6m B 10m M 8m

c € EN 14439 C25




Mat / Réactions
Maste / Eckdriicke
Masts / Reactions
Mastil / Reacciones
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Courbes de charges
Lastkurven

Load diagrams
Curvas de cargas
Curve di carico
Curva de cargas
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Réactions en service
Réactions hors service

Avide sans lest (ni train de
transport) avec fleche et
hauteur maximum.

Hauteur maxi roulante

Reaktionskrafte in Betrieb Reactions in service

Reaktionskrafte auRer
Betrieb

Ohne Last, Ballast (und
Transportachse), mit
Maximalausleger und
Maximalhéhe.

Fahrbare max. Hohe

Reactions out of service

Without load, ballast (or
transport axles), with
maximum jib and
maximum height.

Travelling maximum
height

Reacciones en servicio
Reacciones fuera de
servicio

Sin carga, sin lastre, (ni
tren de transporte), flecha
y altura maxima.

Altura maxima movil

Reazioni in servizio
Reazioni fuori servizio

Avuoto, senza zavorra (ne
assali di trasporto) con
braccio massimo e altezza
massima.

Altezza massima gru
traslante

Reacgdes em servico
Reacgoes fora de servico

Sem carga (nem trem de
transporte)- sem lastro
com lanca e altura
maximas.

Altura maxima sobre
translacao

Peakuyyn npy pabore
Peakuyy B nokoe

Bec 6e3 rpy3a, 6annacra (unu
TPaHCMOPTHbIX OCet),

€ MaKCUMasbHOM AIMHON CTPesbl 1
MaKCMasbHOM BbICOTOM.

MakcrmanbHas BbICOTa NPy ABXEHNN
KpaHa 1o noAKpaHoBbIM MyTAM



Lest de contre-fleche 4000kg-6000kg
Gegenanlegerballast 100 LVE- 150 LCC - 166 LBR
Counter-jib ballast v == A (o
Lastre de contra flecha
80 m 243 m 30000
Contrappeso 75 m 243 m 28000
Lastros da contra lanca 70 m 243 m 28 000
Bbannact Ha KoHconn 65m 243m 26000
- 60 m 243 m 22000
55m 243m 20000
50 m 20,8m 26000
45m 20,8 m 22000
40m 20,8 m 20000
35m 20,8m 16 000
Lest de base H4(m)| 596 563 513 463 413 363 313 263 213 163
Grundballast A& (9 171 161 151 131 121 111 101 101 101 101
4 ZX 68:
Base ballast A2A5m ZXG830 @ s )l S35 499 466 416 366 316 266 216 166
Lastre de base A @O 151 141 131 121 111 101 101 91 91

Zavorra di base
Lastros da base
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H (m)| 64,56 58,78 53,0 47,22 41,44 35,66 29,88 24,1
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M ! ® GH t 125 65 22 1 25 13 44 2
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